TAC PAD COYOTE

Eliminate Stress Points in Your Shooting Position

TAC PAD Ever built a position at the range and found that, with all the strain
on your body, you just couldn't hold steady enough? With the WieBad Tac Pad,
you can fill the gaps and cracks in your joints and stay in that extended
shooting position for the best-possible shot. In particular, the WieBad Tac Pad
is designed to fill in the area between your elbow and body or at the back of
the knee when shooting from the kneeling position. The bag is also sized right
to fill gaps between your limbs and body when shooting form an unsupported
position. Measuring 9 x 11 x 4 inches in size and weighing 1 pound, the
WieBad Tac Pad is available in MultiCam Cordura exterior.

Attributes

¢ Name: TAC PAD COYOTE
¢ Manufacturer: WIEBAD
¢ Product no.: 100035585
e Mfr. No.: TACPADC

¢ Color: Coyote

¢ Material: Cordura

¢ Delivery weight: 0.363kg
¢ Shipping height: 102mm
¢ Shipping width: 191mm
¢ Shipping length: 235mm
e UPC: 736313277678

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das WieBad Tac Pad

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des WieBad Tac Pads in Coyote! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
beim SchieBen Stabilitadt zu bieten und dir zu helfen, prazise Schisse abzugeben. Um die Sicherheit und den
optimalen Gebrauch des Tac Pads zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Tac Pad vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberpriift wird.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Tac Pad auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass du das Tac Pad auf einer stabilen, ebenen Flache verwendest.
Informiere dich Uber die richtigen SchieBtechniken, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Tac Pad nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen kdnnten.

Stelle sicher, dass das Tac Pad sicher positioniert ist, um ein Verrutschen wahrend des SchielRens zu
verhindern.

Achte darauf, dass du beim SchieRen aus der Kniefallposition eine stabile Haltung einnimmst.
Verwende das Tac Pad nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Materialintegritat beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Tac Pads:

o Uberpriife das Tac Pad auf Risse oder andere Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass das Tac Pad sauber und trocken ist, bevor du es verwendest.

2. Platzierung des Tac Pads:

o Positioniere das Tac Pad zwischen deinem Ellbogen und deinem Koérper oder hinten am Knie.
o Stelle sicher, dass das Tac Pad fest sitzt und nicht verrutschen kann.

3. Verwendung aus der Kniefallposition:

o Gehe in die Kniefallposition und platziere das Tac Pad so, dass es den Bereich zwischen deinem
Kdrper und dem Untergrund stltzt.
o Halte das Tac Pad wahrend des Schiellens mit einer stabilen Kérperhaltung.

4. Verwendung aus einer ungestitzten Position:

o Positioniere das Tac Pad an den Stellen, an denen du zusatzliche Unterstitzung bendtigst.
o Achte darauf, dass das Tac Pad sicher und stabil bleibt, wahrend du schieft.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Tac Pad gemaR den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffe und Textilien.
¢ Gib das Tac Pad nicht in den normalen Hausmill, wenn es beschadigt ist.



¢ Erkundige dich bei deiner Gemeinde nach speziellen Entsorgungsmadglichkeiten fur Produkte dieser Art.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anmerkungen zu deinem WieBad Tac Pad wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Sie kénnen dir bei allen Anliegen helfen, die du méglicherweise hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, dir eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem WieBad Tac Pad zu erméglichen. Halte dich an diese Richtlinien, um Verletzungen zu vermeiden und die
Lebensdauer deines Produkts zu maximieren.



Safety Instruction Guide for WieBad Tac Pad

Introduction

Thank you for choosing the WieBad Tac Pad. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the Tac Pad.

General Safety Guidelines

Always inspect the Tac Pad before use. Check for any signs of damage or wear.

Ensure that the Tac Pad is used in a safe environment, free from obstacles and hazards.
Keep the Tac Pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents involving the Tac Pad to the relevant authorities.
Stay informed about potential recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Tac Pad for its intended purpose: to provide support during shooting activities.

¢ Avoid using the Tac Pad in extreme weather conditions that may affect its integrity or your safety.

¢ Ensure that the Tac Pad is securely positioned before taking a shot to prevent slipping or movement.
¢ If you experience discomfort while using the Tac Pad, stop using it immediately and consult a
professional.

Do not modify the Tac Pad in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

¢ Placement: Position the Tac Pad between your elbow and body or at the back of your knee when
shooting from a kneeling position. It can also be used to fill gaps between your limbs and body in
unsupported positions.

¢ Stability: Ensure the Tac Pad is stable and secure before assuming your shooting position. Adjust as
necessary to achieve the best support.

¢ Weight Distribution: Distribute your weight evenly while using the Tac Pad to maintain balance and
stability.

¢ Cleaning: Clean the Tac Pad with a damp cloth as needed. Avoid using harsh chemicals that may
damage the material.

¢ Storage: Store the Tac Pad in a cool, dry place when not in use to maintain its condition and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Tac Pad responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the Tac Pad is damaged beyond use, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the Tac Pad in regular household waste if it can be recycled or repurposed.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WieBad Tac Pad, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the product packaging or visit the official WieBad website for support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the WieBad Tac
Pad!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
WieBad Tac Pad Coyote

Introduccion

Gracias por elegir el WieBad Tac Pad Coyote. Este producto estd disefiado para mejorar tu estabilidad y
precision al disparar. AsegUrate de seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de inspeccionar el Tac Pad antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el Tac Pad Gnicamente para su propésito previsto: mejorar la estabilidad en posiciones de tiro.
Mantén el Tac Pad alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.

Guarda el Tac Pad en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Si observas algln dafio, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en el Campo de Tiro:

o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada y segura antes de usar el Tac Pad.
o No utilices el Tac Pad en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

¢ Posicionamiento:

o Coloca el Tac Pad correctamente entre tu codo y tu cuerpo o detras de la rodilla para maximizar la
estabilidad.
o No fuerces el Tac Pad en posiciones que no se ajusten adecuadamente a tu cuerpo.

¢ Uso con Armas de Fuego:

o Nunca uses el Tac Pad para sostener un arma de fuego en una posicién inestable.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y segura antes de ajustar tu posicion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o Retira el Tac Pad de su embalaje y verifica que esté en condiciones éptimas.
2. Colocacion:

o Coloca el Tac Pad en el drea deseada (entre el codo y el cuerpo o detras de la rodilla).
o Ajusta el Tac Pad para que se adapte cdmodamente a tu cuerpo.

3. Uso:

o Asume tu posicién de tiro y utiliza el Tac Pad para estabilizar tus extremidades.
o Mantén una postura firme y asegurate de que el Tac Pad esté bien colocado antes de disparar.

4. Finalizacion:



o Una vez finalizado el uso, retira el Tac Pad y guardalo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Tac Pad, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de material sintético.
¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del WieBad Tac Pad, asegurate de contactar al fabricante a
través de los canales oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
un uso seguro y efectivo del WieBad Tac Pad Coyote.



Guide de sécurité pour le WieBad Tac Pad Coyote

Introduction

Merci d'avoir choisi le WieBad Tac Pad Coyote. Ce produit est concu pour améliorer votre stabilité lors de la
prise de position au tir. Afin d'assurer une utilisation s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du Tac Pad pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le Tac Pad, en particulier dans des zones
de tir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le Tac Pad si vous remarquez des déchirures ou des fuites dans le matériau.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne placez pas le Tac Pad sous une pression excessive qui pourrait le déformer ou I'endommager.
Utilisez le Tac Pad uniquement pour son usage prévu, c'estadire pour améliorer la stabilité lors du tir.

Instructions d'installation et d'utilisation

¢ Installation :

1. Placez le Tac Pad entre votre coude et votre corps ou a l'arriere de votre genou selon votre
position de tir.
2. Assurezvous que le Tac Pad est bien en place et qu'il comble les espaces sans étre trop serré.

o Utilisation :

1. Adoptez une position stable avant de commencer a tirer.
2. Utilisez le Tac Pad pour réduire la pression sur vos articulations et améliorer votre confort.
3. Ajustez la position du Tac Pad si nécessaire pour un meilleur soutien.

Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas le Tac Pad dans les ordures ménageres.

e Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en Cordura.

¢ Sile produit est endommagé, contactez votre point de collecte local pour des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et toute documentation pertinente
pour référence future.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du WieBad
Tac Pad Coyote.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TAC PAD
WIEBAD TAC PAD COYOTE

Introduzione

Grazie per aver scelto il TAC PAD WIEBAD TAC PAD COYOTE. Questo prodotto & progettato per migliorare la
stabilitd durante il tiro e per riempire gli spazi nelle articolazioni. E importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il TAC PAD per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il TAC PAD solo in posizione stabile e sicura.

Assicurati che il TAC PAD sia posizionato correttamente tra il gomito e il corpo o dietro il ginocchio.

¢ Non sovraccaricare il TAC PAD oltre il suo limite di peso (1 libbra).

Non utilizzare il TAC PAD in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere la tua stabilita.

Tieni il TAC PAD lontano dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Rimuovi il TAC PAD dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

¢ Posiziona il TAC PAD in modo che riempia gli spazi tra il tuo gomito e il corpo o dietro il ginocchio.
Assicurati che il TAC PAD sia stabile e sicuro prima di iniziare a sparare.

Durante I'uso, mantieni una postura corretta per evitare tensioni muscolari.

Al termine dell'uso, riponi il TAC PAD in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il TAC PAD nei rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici come la Cordura.
¢ Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Grazie per aver scelto il TAC PAD WIEBAD TAC PAD COYOTE. Utilizzalo in modo responsabile e in sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TAC PAD WIEBAD
TAC PAD COYOTE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TAC PAD WIEBAD TAC PAD COYOTE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego obstugi. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze przed uzyciem produktu zapoznates$ sie z instrukcjami.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia
lub inne uszkodzenia.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem; nie jest to zabawka.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj TAC PAD WIEBAD wytacznie zgodnie z przeznaczeniem, tj. do stabilizacji pozycji strzeleckiej.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé¢ na jego wydajnosc.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania w poblizu innych oséb, aby uniknaé przypadkowych obrazen.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem strzelania.

Nie uzywaj TAC PAD, jesli jest mokry lub zanieczyszczony, poniewaz moze to wptynaé na jego
wiasciwosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy TAC PAD jest w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednig odziez i sprzet ochronny.

2. Uzycie TAC PAD:

o Umies¢ TAC PAD w obszarze miedzy tokciem a ciatem lub z tytu kolana.

o Uzyj TAC PAD, aby wypeic luki miedzy kofAczynami a ciatem podczas strzelania w pozycji
niepodparte;.

o Utrzymuj stabilng pozycje, aby zapewni¢ doktadnos¢ strzatow.

3. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Oczy$¢ TAC PAD z brudu i zanieczyszczen, uzywajac wilgotnej Sciereczki.
o Przechowuj w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e TAC PAD WIEBAD powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki odpaddw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania TAC PAD WIEBAD, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia, ktéry moze udzieli¢ dodatkowych informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania TAC PAD WIEBAD TAC PAD COYOTE.



TAC PAD WIEBAD COYOTE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TAC PAD WIEBAD COYOTE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, kun kaytat tuotetta ampumaradalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta TAC PAD on asetettu oikein ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain ampumaasennossa, johon se on suunniteltu.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet kipua tai epdmukavuutta.

Pida huolta siitd, ettd tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on altistunut kemikaaleille tai darimmaisille sdaolosuhteille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta TAC PAD kyynarpaan ja kehon valiin tai polven taakse, kun ammut polviasennosta.
o Varmista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen ammuntaa.

2. Kaytto:

o Kayta TAC PADia ampumaasennossa, joka vaatii lisatukea.
o Saada asentoasi tarpeen mukaan, jotta saat parhaan mahdollisen laukauksen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

« Al polta tuotetta, ellei se ole erikseen sallittua.
e Tarkista, onko tuotteen materiaali kierratettdvaa, ja toimi sen mukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusjarjestelmaa, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen.

Tarkeita Muistutuksia

¢ lImoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset muistutukset ja takaisinvetouutiset.



Kiitos, etta valitsit TAC PAD WIEBAD COYOTE tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Tac Pad

Introduktion

Tack for att du har valt WieBad Tac Pad. Denna produkt ar designad for att forbattra din stabilitet och precision
nar du skjuter. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och djur.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Var medveten om din omgivning och potentiella faror nar du anvander produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att Tac Pad ar korrekt placerad mellan din arm och kropp eller bakom knaet for optimal stabilitet.
Undvik att anvanda Tac Pad pa ojamna eller instabila ytor.

Anvand inte Tac Pad som en stédfunktion for att lyfta eller bara tunga foremal.

Kontrollera att Tac Pad ar ordentligt fast innan du bérjar skjuta.

Om du upplever obehag eller instabilitet, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av Tac Pad:

o Fyll i omradet mellan din arm och kropp.
o Placera Tac Pad bakom knaet nar du skjuter fran knastdende position.
o Justera Tac Pad for att passa din kropp och den aktuella skjutstallningen.

2. Anvandning:

o Sta eller kndbdj i en stabil position.
o Anvand Tac Pad for att stdédja din kropp och férbattra din sikte.
o Fokusera pa att halla en stabil och saker skjutstallning.

3. Underhall:

o Reng0r Tac Pad med en fuktig trasa vid behov.
o Forvara Tac Pad pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten ar uttjant eller skadad, kassera den enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.

e Undvik att kasta Tac Pad i vanlig soptunna; kontrollera om det finns sarskilda insamlingspunkter for plast
och textilprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens
officiella hemsida.



Tack for att du valde WieBad Tac Pad. Folj dessa riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu TAC
PAD WIEBAD TAC PAD COYOTE

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu WieBad Tac Pad Coyote. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vasi
stabilitu a presnost pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte
nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Gcelu, tj. jako stabiliza¢ni pomUcku pfi strelbé.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny relevantni zakony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani
stfelnych zbrani.

V pripadé jakychkoli nehod nebo nebezpecnych situaci okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pfi pouziti WieBad Tac Pad se ujistéte, ze je spravné umistén mezi loktem a télem nebo vzadu na koleni.
¢ Nepouzivejte produkt na nerovném nebo kluzkém povrchu, abyste predesli padu nebo zranéni.

e Pfi stfelbé z nepodporované pozice se ujistéte, Ze mate stabilni zakladnu a spravnou polohu téla.

» Pokud pocitite jakoukoli bolest nebo nepohodli, prestante produkt pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a Cisty.
o Ujistéte se, ze mate vhodné obleleni, které umoziuje pohodiné pouziti produktu.

2. Umisténi produktu:

o Umistéte WieBad Tac Pad mezi loktem a télem pro podporu pfi strelbé.
o Pfi strelbé z klecici pozice umistéte pad na zadni ¢ast kolena pro maximalni stabilitu.

3. Pouziti béhem strelby:

o Zaujméte stabilni pozici a ujistéte se, ze mate dostatecny prostor pro pohyb.
o Soustfedte se na spravné dychani a udrzeni klidného téla béhem vystrelu.

4. Udrzba produktu:

o Po kazdém pouziti produkt vycistéte a zkontrolujte na poSkozeni.
o Uchovavejte produkt na suchém misté, aby se zabranilo posSkozeni materidlu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se ujistéte, Ze jej zlikvidujete v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materidlu, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se prosim obratte na prislusné urady
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné jeho nazvu a
vyrobce.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a uzivate si vyhody, které WieBad Tac Pad nabizi.
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